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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Saglasno ¢lanu 25 Pravilnika o na¢inu sprovodenja jednostavnih nabavki ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
016/23,020/23, 036/23, 114/23, 49/24, 114/24), ¢lanu 30. Statuta Javnog preduzeca za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore i ObavjeStenju o ishodu postupka jednostavne nabavke broj: 0204-2773/6 od
16.05.2025. godine, zakljucuje se:

UGOVOR O ISPORUCI ROBE

izmedu ugovornih strana:

1. JAVNOG PREDUZECA ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE, sa sjedistem
u Budvi, ul. Popa Jola Zeca bb, (PIB 02116146), broj ziro racuna: 520-3172-65, Naziv banke: Hipotekarna
banka ad Podgorica, koga zastupa direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu: NARUCILAC)

2. Ponudac¢a TRING D.0.0. PODGORICA, sa sjedistem u Podgorici, (PIB 02281899), Kosmajska 60,
Ku¢ni broj: 020282086, broj Ziro ratuna: 520-174105-08, Naziv banke: Hipotekarna banka, koga zastupa
direktor Janko Gudelj, (u daljem tekstu: DOBAVLJAC).

OSNOV UGOVORA:
-Zahtjev za dostavljanje ponuda jednostavne nabavke za Nabavka uniformi za zaposlene u Luci Budva,
broj: 0204-2773/2 od 29.04.2025. godine ($ifra postupka 91464);
-Obavjestenje o ishodu postupka jednostavne nabavke broj: 0204-2773/6 od 16.05.2025. godine;
-Ponuda ponudac¢a TRING D.O.0. PODGORICA, dostavljena putem Elektronskog sistema javnih nabavki
(ESJIN) pod sifrom: 129411 od 08.05.2025. godine.

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog ugovora je Nabavka uniformi za zaposlene u Luci Budva koju DOBAVLJAC u skladu sa
odredbama ovog ugovora vrsi za potrebe NARUCIOCA u ugovorenom roku.

Clan 2.
DOBAVLJAC se obavezuje da ée saglasno Zahtjevu za dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke broj:
0204-2773/2 od 29.04.2025. godine (Sifra postupka 91464), Obavjestenju o ishodu postupka jednostavne
nabavke broj: 0204-2773/6 od 16.05.2025. godine i Ponudi DOBAVLIJACA, dostavljenoj putem
Elektronskog sistema javnih nabavki (ESJN) pod Sifrom: 129411 od 08.05.2025. godine, isporuciti
predmetnu robu za potrebe NARUCIOCA u ugovorenom roku.

II CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3.
Vrijednost ugovora bez uracunatog PDV-a iznosi: 7.926,00 €.
PDV iznosi: 1.664.,46 €.
Ukupna vrijednost ugovora sa uracunatim PDV-om iznosi: 9.590,46 €.



NARUCILAC se obavezuje da ¢e placanje vrsiti virmanski na Ziro racun DOBAVLIJACA broj: 520-
174105-08, Naziv banke: Hipotekarna banka.

Narugilac ¢e ugovorenu cijenu platiti u roku od 30 dana, ra¢unajuci od dana prijema fakture upucene prema
Javnom preduzeéu za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, ul. Popa Jola Zeca bb, u Budvi.

III ROK I MJESTO
Clan 4.
Rok izvrenja ugovora je 30 dana od dana dostavljanja pismenog zahtjeva ili porudzbenice putem e-maila.
Mjesto izvr$enja ugovora je Luka Budva.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5.

NARUCILAC se obavezuje:
- da obezbjedi prostorije i uslove za isporuku ugovorene robe,
- da DOBAVLJACU uredno izvrsi plaéanje na na¢in predviden ovim ugovorom,
- da svaki eventualni nedostatak isporutene robe pisano prijavi DOBAVLJACU odmah po njenom
nastanku,
- da imanuje odgovorno lice zaduZeno za pracenje realizacije ugovora.

Clan 6.
DOBAVLIJAC se obavezuje:
- da ugovorenu robu isporuci sa kompletnim tehni¢kim opisom iz ponude,
- da bez odlaganja, o svom trodku, otkloni svaki nedostatak ili izvr$i zamjenu robe, koji nije posledica
nepravilnog rukovanja NARUCIOCA,
- da nakon otklanjanja nedostataka preda robu NARUCIOCU.

Clan 7.
Narug¢ilac zadrzava uzorke koje je dostavio DOBAVLJAC prije zaklju¢enja ugovora, do roka isteka
ugovora, radi kontrole kvaliteta isporuc¢ene robe sa dostavljanim uzorcima.
Kontrolu kvaliteta dostavljenih uzoraka robe vrsi¢e Odgovorno lice Naruioca zaduZeno za praenje
realizacije ugovora, provjerom isporu¢ene robe u odnosu na dostavljeni uzorak robe.

V UGOVORNA KAZNA
Clan 8.

Ako DOBAVLJAC bez krivice Narudioca ne izavrsi isporuku robe koja je predmet ovog Ugovora u
ugovorenom roku, duzan je Naru¢iocu platiti na ime ugovorne kazne penale 2,0 %o (dva promila) od
ugovorene cijene predmetne robe za svaki dan prekoracenja ugovorenog roka isporuke robe. Visina
ugovorne kazne ne moze preci 5 % od ugovorene cijene predmetne robe.
NARUCILAC ne moZe zahtijevati ugovornu kaznu zbog zadocnjenja ako je primio ispunjenje obaveze, a
nije bez odlaganja saopstio DOBAVLJACU da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu. DOBAVLJAC
je duzan platiti ugovorenu kaznu (penale), a Narucilac ovlas¢en da ih naplati - odbije na teret potraZivanja
DOBAVLJACA za isporuku robu koja je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog potraZivanja
DOBAVLJACA od Naruéioca, s tim §to je Narucilac o izvr$enoj naplati - odbijanju duzan obavijestiti
DOBAVLIACA.
Pla¢anje ugovorne kazne (penala), ne oslobada DOBAVLJACA obaveze da u cijelosti isporu¢i predmetnu
robu.
Ako Naruciocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka za isporuku robe, u iznosu ve¢em od
ugovorenih i obratunatih penala - kazne, tada je DOBAVLJAC duZan da plati Naru¢iocu pored ugovorne
kazne (penale) i iznos naknade $tete koji prelazi visinu ugovorene kazne.
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VI SPORAZUMNI RASKID UGOVORA
Clan 9.

Ovaj Ugovor moze se raskinuti sporazumno, ako su nastupili bitni razlozi za raskid Ugovora:
Ako su poslije zakljucenja Ugovora nastupile okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, a koje oteZavaju
ispunjenje obaveze jedne strane u toj mjeri da bi joj ispunjenje obaveze postalo pretjerano otezano ili bi joj
takvo ispunjenje obaveze nanijelo pretjerano veliki gubitak.
Ugovor se raskida Sporazumnim raskidom ugovora koji se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U sporazumnom raskidu ugovora mora biti nazna¢eno po kom osnovu se Ugovor raskida.
Ugovor se ne moze raskinuti zbog neispunjenja neznatnog dijela ugovorene obaveze.

VII JEDNOSTRANI RASKID UGOVORA
Clan 10.

NARUCILAC mozZe jednostrano raskinuti Ugovor u slu¢aju:
- Ukoliko DOBAVLJAC ne bude izvr§avao svoje obaveze u rokovima i na na¢in predviden ovim
Ugovorom,
- u slucaju neblagovremenog, nesavjesnog, nestru¢nog izvrSavanja ugovorenih obaveza od strane
DOBAVLIACA,
- ukoliko DOBAVLIJAC na bilo koji nadin jasno ispolji namjeru da ne nastavi sa izvr§avanjem svojih
ugovornih obaveza;
- ukoliko DOBAVLIJAC ode pod steéaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povjerilaca ili u sluéaju bilo
kog djela koji po mjerodavnom pravu proizvodi dejstvo koje je sli¢no dejstvu pomenutih djela ili dogadaja;
- ukoliko DOBAVLJAC preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu,
proviziju ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:
a) za ¢injenje ili necinjenje u vezi ovog ugovora
b) za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi ovog ugovora.
NARUCILAC je duzan da prije raskida Ugovora u pisanoj formi opomene DOBAVLJACA o postojanju
razloga za jednostrani raskid ugovora, i ostavi mu rok od 15 dana za otklanjanje raskidnog razloga.
U sluéaju da DOBAVLJAC ne otkloni raskidne razloge NARUCILAC ée Izjavom u pismenoj formi
obavjestiti DOBAVLJACA o raskidu Ugovora.

Clan 11.
DOBAVLIJAC moze jednostrano raskinuti Ugovor u sluaju:
- Ukoliko NARUCILAC ne izvrsi uredno plaéanje u skladu sa &lanom 3 ovog Ugovora.
- Ukoliko NARUCILAC ode pod steéaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povijerilaca ili u slu¢aju bilo
kog djela koji po mjerodavnom pravu proizvodi dejstvo koje je sli¢no dejstvu pomenutih djelova ili
dogadaja.
DOBAVLIJAC je duzan da prije raskida Ugovora u pisanoj formi opomene NARUCIOCA o postojanju
razloga za jednostrani raskid ugovora, i ostavi mu rok od 15 dana za otklanjanje raskidnog razloga.
U slu¢aju da NARUCILAC ne otkloni raskidne razloge, DOBAVLIAC ¢e Izjavom u pismenoj formi
obavjestiti NARUCIOCA o raskidu Ugovora.

VIII VISA SILA
Clan 12.
Ukoliko poslije zakljucenja Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovornih obaveza, rokovi izvrSenja obaveza ugovornih strana ¢e se produziti
za vrijeme trajanja vise sile. Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu
predvidjeti, koji su se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijeeni od

34



T e A e

strane pogodene viSom silom. Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka
zbivanja (rat, neredi vec¢eg obima, $trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza,
zabrana kretanja) i sl.

Ugovorna strana pogodena visom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o nastanku
nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

IX OSTALE ODREDBE
Clan 13.
Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zakljucen uz krsenje antikorupcijskog pravila nistav je, u smislu

¢lana 25. stav 4 Pravilnika o na¢inu sprovodenja jednostavnih nabavki ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
016/23, 020/23, 036/23, 114/23, 49/24, 114/24).

Clan 14.
Na pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom primjenice se odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni
odnosi.

Clan 15.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom ovjere zavodnim pe¢atom NARUCIOCA, nakon potpisa obje ugovorne
strane.

Clan 16.
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove koji mogu nastati po ovom Ugovoru rijese
sporazumno.
Za slucaj izostanka sporazumnog rjeSenja, odgovara se nadleznosti Privrednog suda u Podgorici.

Clan 17.
Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljucen 1 potpisan od strane navedenih ovlas¢enih zakonskih zastupnika
strana ugovora i safinjen je u S (pet) IStOV]etnlh primjeraka, od kojih se 3 (tri) primjerka zadrzava
NARUCILAC, 2 (dva) primjerka DOBAVLIJAC.
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe u svemu
predstavljaju izraz njihove stvarne volje.
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